
TRADUCTION
[S − C − 97/35715]F. 97 — 1244

21 MAI 1997. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant le statut du personnel duMinistère de la Communauté
flamande du 24 novembre 1993 quant à l’évaluation du président et du vice-président de l’a.s.b.l. Service social
de la Communauté flamande

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 87, § 3, modifié par la loi du
8 août 1988;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 novembre 1993 portant organisation du Ministère de la Communauté
flamande et statut du personnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 23 décembre 1993,
7 décembre 1994, 8 décembre 1994, 1er juin 1995,12 juin 1995,14 mai 1996, 20 juin 1996, 26 juin 1996, 19 décembre 1996,
14 janvier 1997, 4 février 1997 et 11 mars 1997;

Vu l’avis du collège des secrétaires généraux du Ministère de la Communauté flamande, rendu le 15 janvier 1997;
Vu l’avis de l’lnspection des Finances, rendu le 15 janvier 1997;
Vu le protocole n˚ 70.164 du 6 février 1997 du Comité de secteur XVIII Communauté flamande-Région flamande;
Vu l’urgence motivée par la circonstance que, vu la restructuration de l’a.s.b.l. Service social de la Communauté

flamande, il est également indiqué d’adapter sans délai le régime d’évaluation du président et du vice-président de
l’a.s.b.l. Service social de la Communauté flamande;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, rendu le 11 mars 1997, par application de l’article 84, premier alinéa, 2˚ des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement et de la Fonction publique;
Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. L’article VIII 25, § 3 du statut du personnel du Ministère de la Communauté flamande, est remplacé
par la disposition suivante :

§ 3. Le président et le vice-président de l’a.s.b.l. Service social de la Communauté flamande sont évalués par le
fonctionnaire dirigeant de l’administration de la Fonction publique et par le secrétaire général du département des
Affaires générales et des Finances. Les évaluateurs recueillent à cet effet tous les renseignements nécessaires auprès des
organisations syndicales représentatives. L’évaluation fonctionnelle porte sur le mode d’accomplissement du mandat. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 1997.

Art. 3. Le Ministre flamand qui a la fonction publique dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 21 mai 1997.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de l’Enseignement et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE

c

[C − 97/35705]N. 97 — 1245
21 MEI 1997. — Besluit van de Vlaamse regering

tot wijziging van het besluit van de Vlaamse regering van 31 juli 1990
tot vastlegging van het pakket ″uren-leraar″ in het voltijds secundair onderwijs

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 31 juli 1990 betreffende het onderwijs - II, inzonderheid op de artikelen 57, § 3, en 59, 4°;
Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 31 juli 1990 tot vastlegging van het pakket ″uren-leraar″ in het

voltijds secundair onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse regering van 5 juni 1991, 12 juni 1991,
1 juli 1992, 22 juli 1993, 8 juni 1994, 16 mei 1995, 28 juli 1995, 14 mei 1996 en 30 mei 1996;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 10 april 1997;
Gelet op het protocol nr.251 van 13 mei 1997 houdende de conclusies van de onderhandelingen gevoerd in de

gemeenschappelijke vergadering van Sectorcomité X en van onderafdeling ″Vlaamse Gemeenschap″ van afdeling 2 van
het comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;

Gelet op het protocol nr. 35 van 13 mei 1997 houdende de conclusies van de onderhandelingen gevoerd in het
overkoepelend onderhandelingscomité bedoeld in het decreet van 5 april 1995 tot oprichting van onderhandelingsco-
mités in het vrij gesubsidieerd onderwijs;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de instellingen voor voltijds gewoon secundair onderwijs zo spoedig mogelijk op de hoogte

gebracht dienen te worden van de vaststellingsvoorwaarden van het aantal uren-leraar waarover ze tijdens het
schooljaar 1997-1998 kunnen beschikken, om de schoolorganisatie optimaal te kunnen voorbereiden;

16952 MONITEUR BELGE — 25.06.1997 — BELGISCH STAATSBLAD



Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 13 van het besluit van de Vlaamse regering van 31 juli 1990 tot vastlegging van het pakket
″uren-leraar″ in het voltijds secundair onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse regering van 1 juli 1992,
22 juli 1993, 8 juni 1994, 16 mei 1995 en 14 mei 1996, worden de woorden ″1996-1997″ vervangen door de woorden
″1997-1998″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1997.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 mei 1997.

De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken,
L. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION

[C − 97/35705]F. 97 — 1245
21 MAI 1997. — Arrêté du Gouvernement flamand

modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 juillet 1990
fixant le capital « périodes-professeur » dans l’enseignement secondaire à temps plein

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 31 juillet 1990 relatif à l’enseignement - II, notamment les articles 57, § 3, et 59, 4°;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 juillet 1990 fixant le capital « périodes-professeur » dans

l’enseignement secondaire à temps plein, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 5 juin 1991,
12 juin 1991, 1er juillet 1992, 22 juillet 1993, 8 juin 1994, 16 mai 1995, 28 juillet 1995, 14 mai 1996 et 30 mai 1996;

Vu l’accord du Ministre flamand compétent pour le budget, donné le 10 avril 1997;
Vu le protocole n° 251 du 13 mai 1997 portant les conclusions des négociations en réunion commune du Comité

sectoriel X et de la sous-section « Communauté flamande » de la section 2 du Comité des services publics provinciaux
et locaux;

Vu le protocole n° 35 du 13 mai 1997 portant les conclusions des négociations menées au sein du comité
coordinateur de négociation visé au décret du 5 avril 1995 portant création de comités de négociation dans
l’enseignement libre subventionné;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des
4 juillet 1989 et 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant qu’il y a lieu d’informer au plus vite les établissements d’enseignement secondaire ordinaire à temps

plein des modalités de fixation du nombre de périodes-professeur dont ils disposeront pendant l’année sco-
laire 1997-1998, en vue d’une préparation optimale de l’organisation scolaire.

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement et de la Fonction publique;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. A l’article 13 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 juillet 1990 fixant le capital « périodes-
professeur » dans l’enseignement secondaire à temps plein, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des
1er juillet 1992, 22 juillet 1993, 8 juin 1994, 16 mai 1995 et 14 mai 1996, les mots « 1996-1997 » sont remplacés par les mots
« 1997-1998 ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 1997.

Art. 3. Le Ministre flamand compétent pour l’enseignement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 mai 1997.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de l’Enseignement et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE
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